Barcelone, le 29 mars 1936

lionsieur Gaston Verhuyek
Chateaun du Weygaerd

rue de Releghem
Jette-Bruxelles

Cher monsieur,

Je suls en ‘possession de vos honordes 13 £8v. et
18 :(2) mars.=
Rose Delmar - Malgré le désir que nous avons d *entendre
cette artiste, nous n avons pas eu le mo-
Jen de la placer parmi nes drtlstes de cette saison.-
yous save 2 jue nous n “insistons ‘dens les ariistes du nmeme
genre, eL 6 est bien exXceptionelle jué nous ayons gettie
salson deux #liedersingerine: lLotte Lehmann et Mariah
anaeraun.— NHous esperonu que- le cours prochain nous au=
rons 1’ccasion d‘entendre klle. Rose Delmar.=-
uatuor Gertler - J'étais sfir quf vous comprendiez le sens
Shemwrwemowmesas 10 L proposition Talite a ces artistes,
et je suis trés S&tisfalt gue vous ayvez laissd 1a juest ion
& ses termes précises.~ .uani &y cours prochain, nous ne
pouvons pas vous en dire rien. Nous voulons avangcer encore
ie cours, un peu rétarde actuel, et ce sera slors gque nous
considvrnrons avee toute sympat! ie la nouvelle proposition
de cet exeellent uatuor.
Askenase-Temianka « C8st. un vroupement pour lequel nous
PESversTdnank e - QVONE _S0USe % autentlon el nous som=-
mes surs qu’il s ‘agit 4"un ensemble trés admlrﬁble.- Nous
nottons vos indications, en relation au cours prochain,
@4 nous serons heureux si nous. pouv.ns avoir le plaisir
-de présenter chez nous ces artistes.- -
AV S0 NOS -rem erciemepts pour vos propositions, je vous
prie de vouloir agréer, cher slonsieur, mes salute tions les
plus empressé»s




Gaston VERHUYCK £ rmion R 0

413 vue Saint=lean
Tél. : 11.63.80: @ TS N
Adr. Tél : Proarte-Bruxelles

Monsieur«CLA
via Laietana, 49, 5e.,
BARCELONA

Cher Monsieur,

J'al l'honneur de vous confirmer ma lettre du 13
février ‘dernier vous faisant connaltre ma nouvelle adresse &i-
dessus que Jje Pappelle de nouveau & votre attention,

Jde suis en mesure maintenant de vauu
de la décision ldes artistes du quatuor ;meL;“ d“
-cune prétention en ce concerne une indemnité
-vrant les frais des jours de reléche.

Les artistes ont compris quesles changements de
dates avaient rendu difficilesvos négociglions avec les petites
villes ou ils auraient pu jouer. Pour }e surplus, d'ailleurs
leur attention syint été attirée surde fait que l'enge Pgmenb
pour ces villes h'avait pas été déf #nitivement conclu et que
par consequent vous ne pouviez &tpe tenu d'aucune fagon, u ans
ces conditions, ils estiment queg votre offre est toute gra u-—
—-se et ils Vouu ont savent un gréd 1nf1n1 qui affermit cncoxe 1a
sympathie qu'ils wous portent. Ils s eXCJSBht de ce qu'en raison
d'une connaissance impqrfait' de nos négociations et de nos con-
—ventions il n'ont pas pu.juger votre oixr si aimable a sa jus-
-te valeur et de yous enfTemercier en conséc juence comme il conve-
-nait. Ils me prient uonc de vous faire part de leurs sentiments
reconnaissants '

ﬂujinj";aw -je vous demander de me faire connaltre
l'impression que vgus ont 1._&5ea ces artistes et si votre hono—
—rable Sociédté tﬁﬁixjk.Ob'v 2 I dre un nouvel ﬁhwﬂn-prbnt a leur
propos en vue deslg prochaine saison. Il serait souhaitable que
vos intentions gic spient connues le plus rapide L“"metle car
i1 importe d'éwiteriles ennuis que nous avons rencontr au début
la présenté année. Or, je dois arr@ter incessament
lons avec fla Sociédlad Music: ' '
e el sl yous avezides 11Ee§b
g GERTLER 11 VaUuaulu/QQLdluLJH”FDL les
riléne avant de lui confirmer un
Cette raison justifie, me semble-t-il,
diate quant au principe de 1'engagement

Dans l'attente de connaltre vos intentions le plus
T S ar . . .
tOot Sbltlu, je vous prie de croire, 2T Monsieur, a mes senti-

—hcntb tréds cordialement dévoués. i::tfi;Zijziﬂ7




Gaston VERHUYCK R : | Bruxelles, le 18 mars

41 rue “Saint-Jean
Tél. : ¥1:63.80 ; .
Adr. Tél : Proarte-Bruxelles

Monsieur
Associacio
T“UitWﬂa,

5-Henry

. 'honneur de me référer a nobtr: rrespondan
antérieure relative l'ensemble ASKENASE-TEMIANKA s iali
i

l'interprétation de programmes de

danc
® ancs
110 .

Vous aurez certainement appris que leS”Sé?uces que
ces artistes ont données au cours de l'hiver tapt’a Madrid qu's
Bilbao ont: rencontré le plus vif succés. Ils #orment certainement
la meilleure association du genre. o

C'est pourquoi je pense g#oie votre honorable Société
aurait avantage a s'intéresser & leurprésentation & Barcelona,
Je serais trés heureux de connaltré’votre opinion personnelle &
ce sujet. Puis-je donc vous prier'de me la faire connaftre afin
de me mettre en mesure de prendre éventuellement les dispositions
utiles en conséquence? ;

Vous apprendfez aupres de la Société de Bilba

vous convient de vous enﬁinformer, l'impression laissée par duo.,
S1 vous voulez bien ingerpeler la Sociedad HilArmonic a Cce propos,
il vous sera certaingfient confirmé que la seconde séance attira 1le

public en raison deg#la profonde impression laissée par les artistes
a leur premigre Audltlon.

Jegvous ai déja signalé précédemment que chacun
artistes poursuit une brillante carriére de soliste. Askenase
avec Rubinstelifi, le plus remarquable pianiste polonais de ce te
tandis que Temianka est le violoniste anglais qui fait 1la JL_lu:,
~de carriséreg’jinternationale.

exécutés

ou ¥ g me faire connafta
VOS Cer & ur e quel qu \f; le sens, et ”ﬁns
l'aiggntc de nougelles d \ i ujet,je vous prie de
croire, Cher Monsieur, a mes 1timents '-’r cordialement dévoués.

/P
e i
I3 [4

Pog.a Les artistes aimeraient jouer éventuelle
en coordination avec leurs concerts dans




Gaston VERHUYCK Bruxelles, le 13 fevrier 1936
41, rue Saint-Jean
Tél. : 11.63.80
Adr. Tél : Proarte-Bruxelles

Monsieur CLAUSELLS

Associacio de Musica da Camera
. R0 s ~ b

via lLaietana, 46, 5e, 3a

Barcelona

Cher Monsieur,

Je m'excuse de vous écrire apr2s un si long silen-

-ce, car je reléve d'une maladie qui m'a tenu au 1lit pendant plu-
-sieurs semaines et actuellement encore Je dois prendre des pré-
-cautions. Je vous prie de vouloir dorénavant m'adresser toute
correspondance & l'adresse suivante:

G.VERHUYCK-COULON

Chiteau du Wijngaerd

rue de Releghem

Jette St-Pierre-lez-Bruxelles

Le quatuor GERTLER m'a écrit a propos d'une indem-
nité pour les concerts qui n'ont pas été joués. Avant de discu-
-ter cette question avec vous, je vais attendre. le retour des
artistes, car Jj'ai l'espoir de pouvoir mieux obtenir des con-
-cessions de leur part en discutant de vive voix. Cette ques-
-tion est don¢ tenue en suspens.

Je me permets d'attirer encore une fois votre at-
~tention sur 1lRopportunité d'engager Rose DELMAR sans Larder.
La carriére deicette artiste se développe~ae“fatdn extraordinai-
-re et ses conditions viennent de doubler ce mois-ci en raison
des nombreuses demandes qui lui parviennent. En effety ‘en plus
des engagementsiqui étaient fixés précédemment, s€s récents sub-
-c&s en France lui ont valu des engagements pour des représenta-
-tions théatrales a St-Etienne, au Mans, #‘Lyon , & Toulouse,
tous engagementsijobtenus depuis le dépwt de ce mois. Le 10 ct.,
l'artiste a chanté avec 1'OrchestresColonne & Paris en présence
du Président de la République Fraficaise. Le succds fut triomphal.

S1 je puis vous”donner un conseil pour lequel vous
me remercierez si wous lesSuivez, c'est d'engager Rose DELMAR pour
quelques concerts {deux¥a Barcelone et quelques.petites villes de
Catalogne) & partiy @d 13 mars, l'artiste chantant le 12 encore
a Toulouse et le & & Lisge,au Conservatoire Royal. Ces concerts
feraient sensati®n. Il est regrettable que vous ne l'ayez pas en-
-gagée pour le&s dates suivant le concerts de Marseille! Du train
dont les affaires de cette artiste se développent, ses conditions
doublerodAt encore d'ici un mois ou deux! Je n'ai jamais eu l'oc-
—casion de constater un développement aussi rapide.

Attendant de promptes nouvelles de votre part, je

vous prie d'agréer, Cher Monsieur,l'expression de mes sentiments
tres dévoués. :
A
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Barcelone, le 18 janvier 1936
Honsisur Gaston Verhuyck
41, rue Saint®Jean
Bruxelles
Cher lonsieur,

Quatuor CGertler

T . s T S B Vs s mn ry . See e Sow . w W

J'ai regu v/ carte du 11 et., et j’ai t81égraphid
& Bilbao, suivent vos instructions.- Malheureusement les nouve~
1les jue j’ai pu donner aux artistes n’8taicnt pas trés satis-
factoires, parece jue des concerts gqu’on avait envisazé dans les
petites villes de notre contrée, un seul est possible dans ce
moment .~ Deé sorte jue le calendrier-des concerts ici, est com-
me suii : -

le 20, Barcelone
le 22, Gerona
le 24, Barcelone

I1 y & encore la possibilité de queljue nouvelle acéeptation
mais elle devient de moment en moment, plus diffieile.~ La JUBS-~-
tion politiyue, compliquée derniérement & econsé,uence de la con=
vocatoire des €lections, est venue & compliquer encore les dé3h
eonsid’radles difficultds ol se trouvent ces pétites villes.-

J'ail exposé ceite situation aux artistes, & son arri-
vée, et je leur ai promis ce les aseccorder une petite compensa-
$ion en raison des Jjours gu’ils perd:nt ici.~

Mais aprés cela, un fait s”est produit sui m’a bien em-
berrasé. Je n’avais aucunne information pérsonelle de ehajue ar-
tiste, et je 1%ai demandé = auex memes.- Et comprenez ma extraor-
dinarire surprise lorsque j’ai vu qu’il y & deux artistes diffe-
rents de ceux que vous m‘avez annoneé.- Nous aveons fait impri-
mer nos programmes provisoires et les billets 4 entrfe au concers
avec les noms que vous m’'aviez donné.- On verra, don¢, ¢e change=
ment, et tout-le-monde croira gue cet ensemble est improvisé. Je
comprends mainlenant certaines reserves faites au 3. G. sur la
presse de Bilbao et Madrid.-

Je regrelte beaucoup que vous ne m'aviez pas prevenu
& son temps.~ Vous m’auriez &pargi€ un embarras de trés diffici-
le sortie pour moi.=-

Veuillez agréer, Wonsieur, mes salutations les plus em=
pressées




Gaston VERHUYCK : Bruxelles, le 19 décembre

41, rue Saint-Jean
Tél. : 11.63.80
Adr, Tél. : Proarte-Bruxelles

lMonsieur Ligxdpﬁ;¢ub
Associacia ‘de llusica "Da
Via Laietana,

- BARCELONH =

Cher llonsieur,

QUATUOR GERTLER.-
- 4 . e 7 ’ -
J'ai l'honneur d'accuser reception de votre telegramme de
ce jour, congu comme suit:

"Probablement 15 Gerona 16 ‘r’i,-',juer:;s : Qlot lg Barcelona 1€
/ z 7
NSabadell 21 Barc elona."

”

et de vous confirmer ma réponse télégraphique suivante:
"Priére placer tournée du 18 au 24."

Les raisons de laz modification sont-imputables &
Philharmonique de Bilbao, & laguelle j avais proposé 1
25 janvier puisqu'elle m'avait indique précedemment que
-positions étaient prises pour les deux premiéres di“'lngu du
mois, et ces concerts sont maintenant placés aux 14 et 15 jan-
-vier & la demande de la Sociedad lusical Laniel.

a
S

2L
e

J'espére que lorsque cette lettre vous sera parvenue vous
surez eu l'occasion de me donner votre réponse me confirmant les
dates du loc au 24 janvier et, dans la négative, je vous Urie de
le faire sans délai, de fagon & me mettire en mesure d'arr 8ter les
dispositions uuzles avec les autres sociétés d'Espagne qui me ré-

—clament une réponse télégraphique également. Je vous en remercie
dlavance.

5i la date ait lﬂﬂl%Delgaulc, je pourrais éven-
~-tuellement vous fdlI reserve le-ci, mais une ponge urgen-
~te m'est necessaire.

Vous remerciant d'avance pour vos bons soins & cet eégard,
je vous prie dl'agréer, cher lonsieur, l'assurance de mes senti-
-ments distingues. )
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Monsieur Gaston Verhuyck
41, T™ue SainteJean
Bruxelles

T

Barcelone, le 21 Dée, 1935

-

Cher lionsieur, uatuor Gertler

in réponse & votre dernier t41ég.:»PRIERE
PLACER TOURNEE DU 18 AU 24» je vous ai télegna-
phié: »ENTINDU 18 AU 24 JANVIERw, et quoijue
il ¥y a certaines difficultes pour faire 1 en-
semble des 4 concurts dans les dates que wvous
me proposez, Jenfais tous mes possibles pour
obtenir ces 4 séances. Je vous informerai du

résultat et ,par consé uent, de 1’itinéraire,au
moment ol J“aurai arrete en definitve tous les
de Uu.l.ls P

Veuillez agréer, cher Monsieur, mes saluta%®
tions les plus empressées




Bruxelles

PROARTE

Entendu 18 au 24 janvier

Vid ‘hayetana, 46
PAF SRR




RADIOTELEGRAMA

MADRID: ALCALA, 43.— Teléfono 11136 (cinco lineas)

BARCELONA: RONDA UNIVERSIDAD, 33.— Teléfono 11581 (cinco lineas)

LAS PALMAS: LEON Y CASTILLO, 6 (Puerto de la Luz). — Teléfonos 1094 y 1217
TENERIFE: ESTACION DE TELEGRAFIA SIN HILOS. — Teléfonos 210 y 700
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Barcelone, le 18 Décembre 193

lMonsieur Gaston Verhuyck
Bruxelles

Cher Monsieur,

uatuor Gertler

J’ai regu v/ deux lettres du 16 et.- et votre dernier
radio, ainsi congu: IMPOSSIBLE. 27 BORDEAUX ENSUITE FRANCE.
en vue de guoi, j’ai repris mes demarches auprés ded sociétés
des petites villes, et quoigue dans ce moment, Jje Be peux N~ .
core vous donner une réponse definitive, Jje erois qu’on pou=:
rra dtablir 1’itinéraire, dams la fagon suivanie : arh

le 15 janvier, Gerona

o 16 ” Figueras
17 ” Olot
18 ’ Bareelona
19 " Sabadell
el o» Barcelona

Tous les concerts suront lieu a 10 heures du soir, ex-
ceptd celui de Sabadell, & 5,30 h. de 1’aprés-nidi.-

Je vous donnerai d‘autres précisions un peu plus tard.=-
Cependant, comme les artistes devront se rendre & Barcelone,
provenants de Madrid, nous leur donnerons iegi les dernieres
instructions.- :

;uand aux programmes, nous aimerions pour Barcelone:
Sehubert, Beethoven IX, Mozart, Debussy, Eilhaud et Bartok.=-
Nites-moi dans quel ordre voudraient Stsblir ces auteurs,
et le quel des Mogzart ils preférent.

- Veuillez agréer, cher Monsieur, mes salutations les
plus empressées :




robablenent 15 Gerona 16 Figueras 17 Olot 18

Barcelona 19 sabadell £1 Fareelons




Monsieur Gaston Verhuyeck
41, rue Saint-Jean
Bruxelles

Barcelone, le 15 dde. 1935

Cher Lonsieur, «uatuor Gertler

Je suis en possession de v/ honorde du 12 et.,
et de v/ t616g,: wPRIERT TELLECRAPHITR DATZIS GERTLER»
Je vous ai répondu: »PREFERONS APRIS BILBAO S01IT
27 JANVIER 3 FEIVRIER» et vous prie de me dire le
plus tot possible, si pouvez nous reserver ces da-
tes.~ Je compte bien pouvolr arranger les 4 concerts
pour la Catalogne, soit & concerts ensemble.-

Juant aux pProgrammes, on va décider ensuite,

J@ Yous remercie vos infomations,=

Veuillez agréer, cher lMonsieur, mes suluta-
tions les plus empressdes
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TELEGRAMA no EScriBA SU TELEGRAMA SIN LEER LAS INDICACIONES CONSIGNADAS AL DORSO |
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PARA PODER COMUNICAR AL INTERESADO CUALQUIER NOTICIA SOBRE EL CURSO DE ESTE TELEGRAMA, HAGASE CONSTAR EL
DOMICILIO DEL EXPEDIDOR




Todo interlineado, llamada, raspadura o enmienda deberd salvarse por el firmante del telegrama o por quien lo represente.
(Articulo 719 del R. de S.)).

ESCRIBASE CON TODA CLARIDAD.—Los errores en los telegramas suelen producirse por escrituras defectuosas.—
En la escritura a mano, y especialmente en los telegramas cifrados o en idioma extranjero, se recomienda se imiten los carac-
teres de imprenta,

CLASES DE TELEGRAMAS

TELEGRAMA URGENTE.—Se transmite y se lleva a domicilio con preferencia a todos los demas.

TELEGRAMA ORDINARIO.—Hasta diez palabras como minimo, I,10 pesetas, y por cada palabra mas, 0,10 pesetas. .

TELEGRAMA DE MADRUGADA.—Tasa: hasta diez palabras, 0,60 pesetas, y por cada palabra mas, 0,05 pesetas. Se
entrega en el primer reparto de la mafiana.

TELEGRAMA CON ACUSE DE RECIBO.—Sirve para comunicar telegraficamente al expedidor la hora de entrega
al destinatario.

TELEGRAMA MULTIPLE.—Se utiliza para comunicar una misma noticia a varios destinatarios residentes en una mis-
ma poblacion, abonando una sobretasa de 0,25 pesetas por destinatario adicional.

TELEGRAMA COLACIONADO.—Tiene por objéto comprobar la mayor exactitud en la transmision.—El funcionario
que recibe un telegrama ‘“‘Colacionado”, inmediatamente lo retransmite en sentido contrario para que el Oficial transmisor Io
confronte con el original, y una vez comprobado que ha sido recibido sin error, autoriza su curso.—Se percibe por este ser-
vicio una tasa igual a la mitad del importe del telegrama.

MENSAJES TELEGRAFICOS EN SERIE.—Se admiten entre estaciones que funcionan directamente con aparatos
impresores.—Pueden ser de abono, fuera de abono y de madrugada.—Los ordinarios, fuera de abono, hasta 100 palabras,
4,25 pesetas; cada 100 palabras mas, 3,50 pesetas.—De madrugada, hasta 100 palabras, 2,50 pesetas; por cada 100 palabras
mas, 1,75 pesetas.

Para TELEGRAMAS CON RESPUESTA PAGADA Y DE PRENSA, pidanse informes en las oficinas de Telégrafos.

Si dispone usted de teléfono podra dictar inmediatamente sus telegramas a la CENTRAL TELEGRAFICA desde su
domicilio.

GIRO TELEGRAFICO.——Rapides—uarantia del Estado.




Gaston VERHUYCK Bruxelles, le 1=

41, rue Saint-Jean
Tél. : 11,63.80
Adr, Tél. : Proarte-Bruxelles

CLAUSELLS
””L\'.. (.,E\,MJ.‘"
elone

Lailetana, 46, 5e, 3a

- BARCELONA =

llonsieur,

VITATIIOR CHRIRTT R
E}J—'\"l UUR GERLLLR . =

J'ai bien regu, en son temps, votre honorée du 24 novembre
ulé, pour lagquelle je vous remercie.

J'ai correspondu avec les artistes pour leur transmettre
votre proposition et je dolis vous demander de vouloir, si pos-
-sible, porter a 3200 pes. le cachet d'ensemble pour les quatre
petites villes des environs de Barcelone.

Je n‘”crﬂis pas epter votre "roposition telle
s ntavaient pas Lwte les possibi-

-

té & acc
cedent

3
e

(

p=)
guelle, si de flcheux pr
-lites d'arrangement.

B cegul icongernc ilesidates,
gse fixeront, vraisexblablemcht des z+ et £5 janvier prochain,
Jje vous propose de placer les concerts de Barcelona et des pe-
-tites villes environnantes im; 2diatement avant les conuerts de
Bilbao, mais en tenant compte, naturellement, du temps nécessai-
-re pour le voyage.

comme les: concerts de Eilbao

Veuillez trouve?, sous ce pli, cing projets de programmes
soumis & votre ’V“rbbl tion.

S1 vous avez d'autres suggestions & faire, les artistes se-

-ront bien volontiers disposés & en tenir compte dans la fixa-
-tion des programmes definitifs.

Attendant des nouvelles de votre part ; votre plus prompte
et meilleure convenance, je vous prie d'agréer, cher Monsieur,
llassurance de mes sentiments les meilleurs et de mesg remercie-

—-ments. 47

7

/?/’j// v
a .




Barecelone, le 24 nov, 1935 '

Monsieur Gaston Verhuyck
41, T™e Saint=Jean
Bruxelles

Cher Honsieur,
Je suls en possession de votre honorde du 14 ct.-

wuatuor CGertler -~ HNous vous remercions les explications
iuu vous avez voulu bien nous donner,

eg comme nOUs vous avons dit auparavant, nuus avons acecep-

t8 volontiers voire proposition confid n ielle.~ C ‘ent,
dono, tout arrangé, et nous regrettons 1’ennuil ju’on VOUS
a produit Madrid ayec son désir insatiable de tout pren-
dre pour eux,- Ii A Propos de ce 7uatuol, je dois vous
dire qu’il y aurait juelque chance a o;Ouyﬁr 4 goncerts
dans des pstites villea aux environs de Barcelona, pour -
environ 3,000 pesetas ensemble.~ Dites-moi de Bultc au ‘est
que vous en pensez, et je feral ce que vous m indiguerez.-
I1 faut avoir une réponse uz genbe. It je peux yous assO-
rer une réserve absolue: meme ces pétites sociétés ne sau-
ront pas exaclement le cauhet qu ’elles versent paree
qu’on faira un ensemble d: suel; ues concerts, &4 un moyen
de 500 pesetas par concert.=-

I1 faudrait savoir aussi avsc rapidité lés program-
mes que les Certler veulsnt nous proposer (il faut nous
soumettre un petit répertoire, pour choisir) et les dates,
Doar retenir la salle de concoris.-

kenasse-Temianka - I1 n’y aura pas de possibilité, mal-
memmmcmememnem—m——=  7é 1%excelience de des arsistes,
iue nous aurioqs bien voulu profiter.-
Rose Delmar - J’espere encore qu’il y aura la chance de pou=-
———m———————— FOLP accepuer cette artiste.~ Nous en aurions
le plus grand Qlulsir. Jé ﬁ&CuFi“l de vous en dire gueljue
ghose duns $rés peu de L_mp

‘vec nos remerciemenis, je vous prie de vouloir agréer
cher Monsieur, mes salutations les plus empressdes
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Bruxelles

PROARTE
Pour vous faire plaisir acceptons lettre suis

Clausells

Layetana, 4
9.11,1935




Gaston VERHUYCK Bruxelles. le 14 novembre 1935

41, rue Saint-Jean
Tél. : 11.63.80
Adr, Tél : Proarte-Bruxelles

Monsieur CLAUSELLS
Barcelone

Cher Monsieur,

Quatuor GERTLER

J'2i 1l'honneur d'accuser réception de votre télé-
gramme du 9ct.me confirmant votre accord de fonder 1'engagement
du quatuor GERTLER sur le montant de trols mille pes.pour deux
concerts,Il est entendu que je prends personnellement une part
de neuf cents pes.,dans ce cachet.Vous serez couvert de ce montant
avant les concerts, :

Je n'ai pes encore regu la lettre annoncée par vo-
tre télégramme,

Je vous remercie d'avoir bien voulu modifier mos dis-
positionsantérieures afin de limiter le pr%judice dy encourir par
les artistes du fait de la meauvaise volonté de la Sociedad Daniel.
Je dois vous signaler que cette derniére déclare faire usage d'un
droit en organisant elle-m@me deux concerts du quatuor GERTLER &

Barcelone.La Sociedad Musical Daniel n'a aucun droit & ce supjet et
je vous remets sous ce pli l2 cople de ma réponse mettant les choses
au point.I1l n'y 2 pas en effet identité juridique entre le quatuor
PRO MUSICA en 1931 et le quatuor GERTLER 1935,

En vous exprimant mes sinceéres regrets pour le trouble
que vous a causé ce différent,je vous assure,Cher Monsieur,que vous
pouvez compter sur mon dévouement,Je suils parfaitement en mesure
de vous apporter une aide des plus utiles pour 1l'établissement de
vos programmes et je suis & voire entiére disposition.Je saurai
par la suite vous donner une large compensatioeh&g dérangement qui
vous a été involontairement causé,

Veuillez sgréer,Cher Monsieur,l'assurance de mes senti-
ments les meilleurs,




Ls B i-:.

a pouvoir

XI1l n'y 2 aucune identité juridique entre le quatuor Pro Musica et le
quatuor Gertler actuel







Gaston VERHUYCK Bruxelles, le 21 octobre 1935

41, rue Saint-Jean
Tél. : 11.63.80
Adr. Tél : Proarte-Bruxelles

Monsieur CLAUSELLS
Barcelone

Cher Monsieur,

ASKENASE-TEMIANKA

Je me permets d'insister prés de vous en vous recom-
mandant 1'ensemble Askenase-Temianka pour 1'exécution d'un ou de
plusieurs programmes de sonates pour violon et piano.

Ces artistes soutiennent avantageusement la comparai-
son avec les plus grahdes associations connues de virtuoses,Virtuo-
ses eux-mémes,ils ont cependant acquis par un tarvail en commun,des
qualités d'ensemble que 1l'on ne trouve jezmais & un dégré aussi élevé
dans les exécutions de sonates généralement offertes au.public.C'est
qu'ile possédent tous deux l'esprit de la musique de chambre.,Notez
qu'ils poursuivent tous deux,chacun de son cété,une brillante carrié-
re de soliste,comme vous pouvez vous en rendre compte par leurs im-
primés respectifs.Mais l'amour de lz mmsique de chambre les a rappro-
chés,

D'ores et déja ces artistes sont engagés pour deux con=
certs 4 la Sociedad Filarmonica de Bilbao et deux & celle de Madrid a
la fin de Novembre.Je vous recommsnde donc chaleuseusement de les pro-
duire par le méme occasiong.

Comme Temianka est engagé pour jouer aveg orbhestre le
20 novembre & Genéve (Orchestre de la Suisse Romande)et le 6 décem-
bre par la Philharmonie s de Varsovie (ol il doit se trouver dés le
4 dito,c'est entre le 22 novembre et le 2 décembre gqu'il conviendrait
de placer les concerts éventuels,qui seraient,j'en suis sfir,une réelle
révélation pour les connaisseurs.

Attendant des nouvelles de votre part,je vous prie de
croire,Cher Monsieur,& 1l'assurance de mes sentiments les meilleurs.

g /
y o




Gaston VERHUYCK Bruxelles, le 21 cctobre 1935

41, rue Saint-Jean
Tél.: 11,63.80
Adr. Tél. : Proarte-Bruxelles

Monsieur CLAUSELLS
Barcelone

Cher Monsieur,

Rose DELMAR,du Théatre Royal de la Monnaie

J'ai 1'honneur de vous remercier pourql'intérét que
vous montrez pour cette artiste et j'espére que“vous déciderez de la
présenter aux auditeurs de votre honorable.86ciété au mois de janvier
prochain, o

i
¥

Je suis certain de ce“que vous en serez trés satisfait
car e€lle est vraiment une trés grande cantatrice.Sa voix d'une grande
étendue,est trés homogéne,possé€de un bel éclat et un timbre émouvant.Elle
est aussi brillante au concert qu'au théftre,aussi sa carriére se déve-
loppe-t~elle trés rapidemenit.Les engagements en France,aussi bien dans
les Sociétés de Musique de chambre que pour des représentations théftra-
les sont agtuellement déjad basés sur des cachets de trois mille cing

M .

E

cents francs franqa%ﬁﬁ/isvn-fbud rapridlismod bpvmohic pon Tt frde 7

2 C'egﬁﬂdonc trés d4incérement que je vous conseille de ne pas

différer l'epgagément de cette remarquable artiste,

ﬁ%uillez agréer,Cher Monsieur,l'assurance de mes senti-

ments les mgilleurs, ,
n _fﬁ lleur 3 44/
‘J_/‘Mfi

—




Gaston VERHUYCK Bruxelles, le 28 octobre 1935

41, rue Saint-Jean
Tél.: 11.83.80
Adr. Tél : Proarte-Bruxelles

Monsieur CEAUSELLS
Barcelcne

CONFIDENTIEL

Cher Monsieur,

Quatuor GERTLER

J'ai 1'honneur d'asccuser réception de votre carte du l4ct.
pour laquelle je vous remercie.

Le quatuor a accepté les conditions de deux mille pes, pour
deux concerts.,Je dois cependant vous mettre au courant d'une situation
pour laquelle je vous prie de trouver une solution favorable aux artistes,
Veuillez croire que de toute fagon il ne s'agit pas pour ces derniere de
tirer avantage de cette situation,

La Sociedad Musical Daniel qui engage le quatuor GERTLER
pour une série de concerts en Espagne, informée des conditions de l'arran-
gement intefvenu entre nous a4 propos du quatuor GERTLER,proteste qu'il
est injuste que votre honorable Société qu'elle présente comme la plus
riche d'ESpagne,bénéficie des conditions les plus favorables consenties
pour la tournée ,La Sociedad Musical Daniel nous déclare donc que si 1'

arrangement est maintenu elle fera réduire les conditions des autres enga-
gements,ce qui causerait non seulement un préjudice matériel aux artistes
meis aussi un grave préjudice moral.

J'ai la conviction de ce que vous ferez tout ce gqui sera en
votre pouvoir pour éviter pareilles conséquences aux artistes,

Je pule vous suggérer la solution suivante que je soumets
a4 votre appréciation:

I°) L'engagement du quatuor GERTLER serait conclu sur la
base de trois mille pes.pour les deux concerts,

2°) Pour reconnaftre l'activité poursuivie par vous-méme
en faveur du mouvement musical & Barcelone,le quatuor GERTLER ferait un
don & 1'Associacic de neuf cents pes,

Ce don serait de neuf cents pes.et non de mille,car les
artistes auraient 4 payer une commission de trois cents pes.& la Sociedad
Musical Daniel,au lieu de deux cents.Ainsi votre budget ne serait pas mo~
difié de fagon sensible et les difficultés vis a vis de la Sociédad Mu-
sical Daniel seraient écartées,

Evidemment il conviendrait de considérer cet arrangement
comme strictement confidentiel,

Attendant de promptes nouvelles de votre part & ce sujet

qui me permettrort de liquider l'incident avec l'agence Daniel,je vous prie
d'agréer,Cher Monsieur,l'expression de mes sentiments les meilieu;s.

0 5

—




Gaston VERHUYCK Bruxelles, le 22 octobre 1935

41, rue Saint-Jean
Tél. : 11.63.80
Adr. Tél : Proarte-Bruxelles

Monsieur CLAUSELLS
Barcelone

Cher Monsieur,

Quatuor GERTLER

Comme suite & ma lettre d'hier,j'ai 1'honneur de vous
cammuniquer sous ce pli,a titre confidentiel et pour votre seule édi-
fication personnelle,la copie d'une seconde lettre regue ce jour de la
Sociedad Musicel Daniel.

Je vous serais donc obligé de voulcir me faire connaftre
d'urgence votre opinion sur la fagon convenable de liquider les diffi-
cultés avec Daniel.Je crois que la solution la plus simple consiste a
baser 1'engagement sur un caschet de trois mille pesetas,

Attendant de promptes nouvelles de votre part a ce sujet
et en vous remerciant d'avance pour votre aide dans 1la circonstance,

je vous prie d'agréer,Cher Monsieur,l'assurance de mes sentimente trés
distingués,




Madrid le 19 octobre 1935
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Cher lNonsieur, 93 A3 . 8404 ns % : i1e asy eb 9v

~[ QUATUOR GERTLER.-En®réponse a-vetre Honorée ‘du 5ot.nous ‘avons ‘1é regret
de vous maniféster ce qui suit: L B2 LLLT 280 90N = L

Que nous ne pouvons aucunement admettre que ces srtistes jouent &
‘.Barcelone dans 'des ‘¢conditions plus #édultes que celléd que ndéue avons

' demandé aux sociétés musicales,car elle ferait éroire“aux soclétés que les
artistes coutent plus eher par notre intermédisire et parcé q@e nous ne
pouvons pas admettre que la société la plus riche paie & ces-artistes un
cachet moins important que les sociétés plus pauvres.

Que votre affirmation de ce qu'il ne s'agit & Barcelone que de séances pri
vées,qui doivent mieux préparer les séances devant le grand public,n'a

pas aucune force,parce qu'en Espagne il n'a jamais été possible et il ne
l'est pas maintenant de donner des séances pour le grand public avec un
quatuor,n'importe quel.

Que sl vous trouvez que nous sommes mal fondés & faire un reproche aux ar-
tistes,parce que nous n'avons rien produit pour eux pendant des années
vous auriez mieux faire de charger a une autre agence de 1l'arrangement

de sa prochaine tournée en Espagne.Sans doute,la propagande que nous avons
fait ppur ces artistes pendant des années n'a aucune valeur pour vous,Mal-
gré cela,cette propagande semblait donner enfin des résultats.

Qu'il est certain que nous avons autorisé & traiter Barcelone pour ls sai-
son 1934-35,mais cela a été fait dans des circonstances spéciales et nous
ne pouvons pas croire gque vous ayez ehtendu que vous aviez pour toujours
le droit de traiter directement avec les sociétés et de finir ses engage-
ments avec elles dans des conditions plus réduites que celles que les
artistes nous ont demandé & nous.Autrement,nous n'surions pas entré en
négociations avec la Asociacion de cultura Musical,de Barcelone,société
qul a2 maintenant le droit de nous exiger le concours de ces artistes et
qui le fera certainement.A ce sujet,nous devons vous faire abserver que no
n'acceptons aucune responsabilité et nous nous bornercns & mettre & la
disposition du comité de la dite sociétéfle correspondance avec vous et
evec les artistes,

Que nous ne pouvons accppter que Bilbao ait payer au Quatuor GERTLER un
cachet supérieur & celul de Barcelone et que,d'accord avec le comité

de Bilbao,et autosisés par le méme,nous devons vous manifester ?ue la
société de Bilbao rennoncepeux concerts de ces artistes s'ils n'acceptent
par le cachet de 2,000 Pes.pour deux concerts,




Aux concerts a Bilbao,nous pouvons &ajouter un concert a Bigo,avec

le cachet de 1,000 pes,un concert & Caruna,avec le cachet de 1,000 Pes.

et un concert a Ponteverda,avec le cachet de 900 pes.Fontevedra est une

petite société et les artistes nous avaient autorisé a_accepter 800 pes,
pour les petites sociétés,

Il est probable gque nous ay#ons encore lapessibilitévde vous proposer
d'autres concerts,mais,d'abord,nous devons attendre la décision définiti-
ve de ces srtistes concernant Barcelone En tout cas,nous pouvona vous
avancer que si l'arrangement de ce qui concerne Barcelone n'est pas sa-
tisfactoire,il ne sera pas possible d'arranger des concerts pour le Qua-
tuor dans aucune des billes de 1'Asociacion de Cultura Musical,y com=-
pris Madrid.

En attendant vos nouvelies,que nous vols : ﬁrions dé nous communiguer d'
une maniére. concrdte et définitive,car autrement nous risquerens de

perdre les congerts a Bilbao,nous vous prions a' agréer,Cher Monsieur,
G ivpves.nj

L




Gaston VERHUYCK Bruxelles, 1e23 octobre 1935

41, rue Saint-Jean
Tél. : 11.63.80
Adr. Tél : Proarte-Bruxelles

Mr CLAUSELLS
Barcelone

Cher Monsieur,
Quatuor GERTLER

J'ai 1'honneur de vous confirmer ma lettre d'hier vous
remettant la copie de la lettre regue le méme jour de la Sociedad Mu=-
8ical Daniel,

A la réflexion,je crois indispensable de vous donner
quelgques explications pour vous permettre de juger la situation en con=-
naissance de cause et pour que vous ne soyez pas conduit & gonsidérer
mon intervention auprées de vous en faveur du quatuor GERTLER comme in-
tempestive,

En effet,vous seriez fondé & penser que si,en ma qualité
de représentant général du quatuor GERTLER j'ai délégué mon mandat & la
Sociedad Musical Daniel pour 1'Espagne,ma proposition directe auprés de
vous est ingportune,

Cependant,dans le cas d'espéce qui nous occupe elle était
parfaltement justifiée,d'abord vis a vis de votre honorable Société,én=
suité par mon soucl d'assurer la présentation®au public le plus intéres-
sé a leyconnaitre.J'ai en outre agi de la fagon la plus correcte vis &
vie de la Sociedad Musical Daniel en luil signalant que je ferais quelques
démarches auprés de certaines Sociétés et que par courtoisie a son égard
je ne le ferais qu'aprés avoir regu sa confirmation qu'elle n'y woyait
pas d'objection,

La Sociedad Daniel m'a fait une déclaration en co sens.Je vous
2i proposé le quatuor GERTLER et lorsque vous m'avez fait part de 1'inté-
rét que vous portiez a cet ensemble je lui 2ai signalé le fait.Daniel m'a
alors répggdu que je devrais traiter avec votre Société car la Pro Cultu-
ral renoncait certaimement & produire encore le quatuor GERTLER en rai-
son des démarches qui ont été faites auprés de vous,

Daniel n'est donc plus justifié & exciper du fait que }a Pro
Cultural de Barcelone &tait maintenant disposée & engager le quatuor
GERTLER pour un cachet supérieur a4 celuil consenti A& 1l'Associacio de Mu~-
sica da Camera.Cette agence tente de se justifier en disant qu'elle sup=-
posaitpqu'il ne s'agisait que de la saison 1934-35.0r il n'a été spécifié
aucune ¢époque et il s'agissait en fait de la plus prochaine tournée en
Espagne du quatuor GERTLER,

La Sociedad Filarmonica de Bilbao était d'accord d'engager
le quatuor GERTLER pour deux concerts & raison de trois mille pesetas,

Dés que Daniel a appris les conditions de notre arrangement la Société
de Bilbao en fut avertie et certainement dans des conditions telles que




G.VERHUYCK-COULON SUITE A MA LETTREDU 23 octobre 1935

la décision indiquée dans la lettre dont vous avez regu copie a été
arrachée au grand dam des artistes qul se voient ainsi condamnés a
payer cher le geste de courtoisie qu'tls ont voulu faire en accep-
tant vos propositions,.

Je vous prie,Cher Monsisur,de m'excuser de vous
importuner par toutes ces explicatiohs se rapportant & des circons-
tances auxquelles vous avez le droit de demeurer étranger.

Mais j'ai la conviction de ce que votre souci de
ne pas exposer des artistes a4 des manoeuvres malveillanteime justifie-
ra entiérement,

Vous aurez aussi compris la nécessité d'une solu=~
tion urgente,

Pouvez-vous accepter celle de baser 1l'engagement sur
un montant de trols mille pesetas?Comme les artistes estiment qu'un
don de leur part & votre Société ne se justifierait pas et qu'il pour-
rait leur 8tre reproché de faire un arrangement non sincére,j'ai décidé
de faire moi le don de neuf cents pesetas,qui,lul;se justifie par mon
désir d'établir de bonnes relations suivies avec vous,

Attendant de promptes nouvelles de votre part, je
vous prie d'agréer,Cher Monsieur,l'expression de mes sentiments trés
dévoués,

Iy

—

/




lonsieur Gaston Verhuyck
41, rue Baint Jean

Barcelone, le 1U Cotobre 1936

Cher lionsiewr,
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agréer, cher konsisur, mes salutations les
pressées




GASTON VERHUYCK BRUXELLES, Le 20 sept. 1935

41, RUE SAINT-JEAN
TEL. 11.63.80
ADR. TEL. PROARTE-BRUXELLES

Monsieur CLAUSELS
Associacio de llusica :da Camera
Barcelona

Cher Monsieur,

J'ai l'honneur d'accuser réception de votre carte
du 19 ct. pour laquelle je vous remercie.

Je suis heureux de vous faire part de ce gue j'ail
obtenu l'accord des artistes guant aux conditions de deux mille
pes. pour deux concerts a votre nonovable Société.Cet accord a
“te obtenu bien que des conditions sunerleures aient été envisa-
gées comme elles ont d'ailleurs aussi été exigées ailleurs. Le
quatuor GERTLER n'est en effet pas tout & fait inconnu en Espagn
ol i1 a déja joué avec succes. Les artistes acceptent votre pro-
position comme une occasion d'entrer en rapport avec votre public
et de se ménager par conséquent des relations su1v1es,nlus favo-
rables dans l'avenir,lorsque vous aurez constaté vous-méme leur
mérite d'étre prodult dans votre série importante de concerts.

Ils esperent aussi que vous réussirez & réaliser

o . o
un arrangement avec d'autres Sociétes de Catalogne comme vous
avez bien voulu le faire l'an dernier pour le guatuor GALIKIR,

BEn vous remerciant vour les bons soins que vous
avez bien voulu donner 4 ma proposition,je vous prie de croire,
i - ~ - .
Cher lionsieur,2 l'assurance de mes sentiments cordialement
devoues. 5 e
/ X A——’J—""—"L :

1

T

P.S.- Je vous remercie de bien vouloir proposer 1l'engagement de
Melle DELMAR et je souhaite gqu'un accord puisse se faire. Je suis
convaincu de ce gque vous ne le regretteriez pas. L'artiste est

en effet exceptionnellement douée et fait toujours grande impres-
sion.




Nonsieur Caston Verhuyck
41, rue SCaint-Jean

Rargelone, le 192.81830

Cher Monsieur, Bian ragu v/ honorées 12/16 ct.~
;uatuor Gertler -~ Nous acgepierigas deux gconcerts
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GASTON VERHUYCK BRUXELLES, Le 12 septembre 1935
e ndkae 1
ADR. TEL. PROARTE-BRUXELLES

llonsieur CLAUSELS
Associacio de lMusica"DA CAMERA"
Barcelona

Cher lionsieur,

Rose DELMAR,du Théitre Royal de la llonnaie

Parmi les artistes que je vous proposais par ma
lettre du 24 juillet dernier,il en est une qui mérite tout spé-
cialement votre attention. Je vous conseille visement de profi-
ter de son passage dans le lidi de la France pour la présenter
& votre public. C

Cette artiste est de toup premier ordre,aussi bien
au concert gu'au théftre. Elle posséedé une voix magnifique de
grande étendue et d'un admirable églat. De plus,ses talents d'in-
terpréte,son art du chant,qui sont tout a fait remarquables, jus-
tifient pleinement la faveur oud lui est témoignée partout ou elle
se fait entendre. Cette artiste a commencé 1l'an dernier,au théatre
royal de la lionnaie,une carriére internationale des plus brillan-
tes qui trouve sa consécration dans des engagements en vue de re-
présentations a Vienne et dans le fait gque son engagement est pris
en considération pour un e trés prochaine saison au lietropolitan
Opera de New=York. '

lielle DELMAR n'est pas seulement une grande artiste
lyrique,elle egt aussi une remarquable interprete de lieder., C'est
tout & fait sincérement que je donne la plus vive chaleur & ma re-
commandation de& cette cantatriée dont vous serez certainement tres
satisfait. Mopmsieur Ionel PATIN a eu récemment l'occasion de l'en-
tendre 3 un concert A Bruxelles et je suis sfir de ce gu'il vous
confirmera l'impression profonde qu'il a gérdée de cette audition.

Le répertoire extr@ment riche de lelle DELMAR jus-
tifierait la présentation de deux programmes differents.

En ce qui concerne les conditions,je puis vous dire
que pour la prochaine saison,et 4 l'occasion de son passage dans
le 1iidi de la France a la fin du mois de janvier,l'artiste pour-
rait consentir des conditions réduites a huit cents pes. pour un
corcert,a quinze cents pour deux et & deux mille cing cents pes.
pour quatre concerts.

Vous trouverez sous ce pli un imprimé concernant
llelle DELLMAR.,

_Veuillez agréer,Cher lionsieur,l'sZ8surance de &
sentiments tres distingues, ’/LA,MatA”“_x

[/ SHES [ 3




GASTON VERHUYCK BRUXELLEs, L« 10 Septembre 1935
41, RUE SAINT-JEAN
TEL. 11.63.80
ADR. TEL. PROARTE-BRUXELLES

Monsieur CLAUSELS

Associacio de Musica:"DA CAMERA"
Via Laietana,46,5&,3a

Barcelona

Cher lionsieur,
Quatuor GERTLER

J'ai 1l'honneur d'accuser récention de votre carte
du 12 ct. pour laguelle je vous remercie.

En réponse a votre demande,je d@is vous dire
que les conditions devraient normalement etre de quinze centsbes.,
en France,par exemple,les engagements song’ "basés sur le mininmum
de trois mille francs francgais. ToutefOLs,Dulsque vous voulez
bien leur témoigner de 1'1nteret les agtistes réduiront d'autant

plus volontiers 1eur\cacﬂet si plu31eurs concerts sont groupés.

Que penserlez-vous Dar exemple d'un montant de deux
mille deux cents pes. pour deux gtances et de quatre mille (peut-
8tre trois mille huit cents) podr guatre seancesg Je vous serais
oblizé de vouloir me falre confiaitre votre avis & ce sujet.

Attendant desfnouvelles de votre part a votre plus
prompte et meilleure convenance,ge vous prie d'apruer,qher lonsieur,
l'assurance de mes sentlments cordialement dévoués.
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Vionsie ¥ Gaston Verhuyck
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BEruxell es

Barcelone,

lonsisur, uatuor

Js vous remercie sincerement v/honorée du
5 ct., et je dois vous prier de vouloir me fixer
vos conditions minimes pour deux coneertis 3 Barge-
lone de voirs cuaduor, ¢t deux concerfs en plus
dans la province, mais on doit jrevoir la possibi-
1it2 de n’avoir que les deux cencerts & Barcelone.
Ces conceris auraient lieu dans une petite salle,
pour 200/250 spectatours.-

bans 1’attente de vos nouvelles, Jje vous
prie de vouloir agrder, cher Monsieur, mes sa-
lutations les plus empressées
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GASTON VERHUYCK 'BRUXELLES, Lt 5 septembre 1935

41, RUE SAINT-JEAN
TEL. 11.63.80
ADR. TEL. PROARTE-BRUXELLES

Monsieur CLAUSELS

Associacio de lMusica:da Camera
Via Laietana,46,5&,3a.
Barcelona

Cher lionsieur,

J'ai l'honneur d'accuser recentlon de votre lettre
du 31 aofit écoulé,pour laquelle Je vous remércie.

Le quatuor GERTLER voyagera en Espagne pendant le
mois de Janv1er 1936 et il terminera sa tournée en votre pays de
fagon a Jjouer a Bnrdeaux le 27 Janv1er date pour laguelle il est
engagé en-cettE viTlel

Jusqu'a présent les dates des concerts en Zspagne
ne sont pas encore arr8tées pour chague ville ou les artistes
se produiront et il vous est Monc encore 10131ble de choisir
celles qui vous conviennent, le mieux,mais de préférence dans
la seconde moitié du mois .

En ce qulaconcerne les conditions,je puis,vous
dire gque les artistes geront volontiers disposés 3 réduire leurs
exigences habituelles/aux possibilités de votre budget. Je vous
serais donc obllge de vouloir me faire une proposition basée sur
vos p0351b111tps.',

Puis-je vous demander par la meme occasion de vou-
loir envisager le groupement des concerts auprés des autres So-
ciétés de Catalogne° En élevant le nombre des concerts il est
en effet plus’aisé de réduire les conditions,surtout si les dates
sont judidiceusement choisies de facon & permettre un itinéraire
logique

Attendant des nouvelles de votre part a votre plus
prompte et meilleure convenance,je vous prie d'afreer,Cher konsieur,

lt'expression de mes sentiments les meilleurs. /g /,
bl et
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GASTON VERHUYCK BRUXELLES, Le 24 juillet 1935

41, RUE SAINT-JEAN
TEL. 11.63.80
ADR. TEL. PROARTE-BRUXELLES

Monsieur CLAUSELS

c/o Associacio de liusica 'da Camera!
via Laietana,46,5¢,3a

Barcelona

lMonsieur le Directeur,

Affaires Générales.-

J'ai l'honneur de me référer & notre corres-
pondance des années antérieures au cours desquelles je vous ai
proposé divers artistes de hautes qualités .

Comme jusqu & présent nous ne sommes malheu—
reusement pas encore parvenus a nous mettre d'accord pour la rea—
ligation de certains programmes,ge me permets d'insister aupres
de vous afin que soit examinée attentivement 1la possibilité d'en-

gager des relations suivies. Je puis vous assurer de ce que vous
en serez satisfait,car les artistes que je vous proposerai,outre
qu'ils seront tougours intéressants du pur point de vue technlque,
presenteront toujours aussi du moins dans certaines spécialités

du répertoire une supériorité propre & justifier leur engagement.
D'une fagon générale,les artistes aquuels je m'intéresse se dis-
tinguentpar une richesse de répertoire,un eclectlsme,qul en font

de ¥rais serviteurs de l'tart. Ilss'attachent & propager les oeu-
vres nouvelles de mérite. Aussi en est-il plusieurs qui ont d'ores
et déjd pris une place marquante dans l'histoire musicale de notre
époque. Nul ne contéstera au quatuor PRO ARTE,par exemple,le mérbte
d'avoir propagé:la connaissance des oeuvres de STEAMINSKY SJMILHAUD,
HONEGGER BARTOK , SCHOENBERG ,BERG, WELLESZ ,HINPEMITH a une epoque ol
ces haitres de l'Art Contemporain ne trouvaient méme pas d'inter-
pretes,et dtavoir imposé ces oeuvres a4 l'admiration du public par
leurs exécutions prestigieusess

Le quatuor "PRO ARTE" est actuellement le
plus célébre ensemble de Musique de Chambre qu'ilyait au monde.ll
est méme universellement reconnu comme le Trand quatuor de lthis-
toire par l'influence prépondérante qu'il a exércée en apportant
des courants nouveaux dans les programmes des concerts et par la
ouallte de ses exécutions. Si vous voulez bien tenir compte de ce
que Je me suis attaché au quatuor PRO ARTE dés ses débuts,je suis
convaincu de ce que vous jugerez que les propositions de mon bureau
valent de retenir votre attention.
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- Je vous ai déja présenté gussi=1eé quatuor hongrois
GERTLER qui par ses mérites suit“Tes traces du quatuor"PRO ARTE",
Je suls| aussli en mesure de”vous assurer les services du gHgtuor
de Bruxelles qui n'a“Pas encore donné de concerts en Espagne jus-
qu'a cej jour., Je vous recommande ce dernier ensemble et particu-
llerement our” 1'execut10n d'oeuvres avec piano (quatuors et
quintettes) qu'il exécute dans une entente admirable avec le
pianiste -Robert van TOMUE.

Je vous ai au581 recommandé la Société des Instruments
& Venthde Bruxelles composée de solistes de la lusique Royale des
Guides et du pianiste Phlllppe de Clerek. C'est le meilleur groupe
en son genre actuellement. J'ai“attiré votre attention aussi sur
la cantatrice Clara CLAIRBERT en vous priant de constater vous-
méme patr l'audition-de 1'un de ses nombreux disques édités par
"POLYDOR" qu'elle posséde la plus parfaite technique vocale .

Par lettres séparées,je vous recommande aujourd'hui
quelques autres artistes susceptibles de figurer dignement dans
vos programmes de la prochaine saison:

le pianiste ASKENASE qui exécuta,_de facon remarquable
la série intégrale des sonates de.Beethoven 3 la Sociedad Filar-
monica de Madrid,il y a deux ans et qui fera une tournée en Espa-
gne au cours de la prochalne saison avec le violoniste anglals
TEMIANKA,le disciple préféré de Carl FLESCH et qui est considéré
par les connalsseurs comme le v1olonlste le plus remarquable de
1a jeune génération. Depuis trois années consécutives il a parta-
gé avecd des artistes tels que Menuhin,Hubermann,Horowitz et Con-
chita Spervia,la faveur du public anglais en faisant la tournée
des "International Celebrities Concerts". Vous savez que les en-
gagements de cette tournée sont réservés aux seuls artistes de
réputation mondiale. Askenase et Temianka forment le plus bel
ensemble que vous puissiez entendre actuellement spécialisé dans
ltexécution de sonates;

la pianiste Marcelle MEYER qul a.poursuivi dans le domai-
ne pianistique une m1831oncmnparable a celle du quatiuor PRO ARTE
dans celul de~Ya musique de chambre;

la cantatrice Rose DELMAR qui,venue d'Europe Centrale,a
commed% 1'an dernier,au Théatre Royal de la lMonnaie,une carriére
1nternat10nale gui trouve sa consecratlen d&81ns son engagement
pour des representatlons théstralés a Vienne au cours de la pro-
chaine saison. Cette artiste est d'oreset déja prise en considé-
ration pour les saisons suivantes au Métropolitan Opera de New-
York.

Etant absolument convaincu de ce que votre honorable
b001ete tirerait un grand avantage matériel et artistique de
nos relations je me permets d'insister auprés de vous afin de
voug décider a tenter un essai. Plusieurs artistes que je vous
propose sont représentés en Espagne par la Sociedad lusical
Daniel et par lir C,.FIGUERIDO. Il n'y a cependant aucun incon-




G.WERHUYCK-COULON

2&me suiTeE A MA LETTRE DU 24 juillet

vénient a poursuivre les négociations directement entre nous
car je réserverais naturellement les intéréts de ces reprbsen—
tants que je ne voudrais léser en aucune fagon. Ceci sans pré-
judice aucun pour votre honorable Société.

De méme s'il vous convenait que dans certains cas un
arrangement soit pris pour un ensemblelSociétés de Catalogne,
par exemple TARRAGONA,VALENCIA,VILLAFRANCA,etc...,je serals
volontiers disposé a traiter avec votre honorable Société a
cette fin. Je crois en effet savoir que divers artistes ont
fait des tournées en Catalogne de cette maniére.

Je vous remercie,lionsieur le Directeur,pour l'attention
gue vous voudrez bien accorder a ma proposition et je vous serais
reconnaissant pour les observations que vous croiriez pouvoir
me faire.

Attendant une reponse de votre part & votre plus prompte
et meilleure convenance,je vous prle,d'agreer,hon51eur le Direc-
teur,l'assurance de mes sentiments dévoués.




GASTON VERHUYCK BRUXELLES, Lt 24 juillet

41, RUE SAINT-JEAN
TEL. 11.63.80
ADR. TEL. PROARTE-BRUXELLES

Monsjeur CLAUSELS

Associacio de Musica "da Camera'
via Laietana,46,58,3a

Barcelone -

Monsieur le Directeur;

MARCELLE MEYER

1J'al 1‘hoﬁﬁeur d'attirer voire atiention
sur la pianiste franggaise Marcglle MEYER la plus remarquable
représentantede 1'école pianistique frangaise,

‘La réputation de Mme Marcelle MEYER est é-
taplie depuis longtemps d&ja.C'est elle qui fit connaftre la plu-
part des oeuvres modernes pour piano et les maftres contemporains
les plus éminents lui confierent la premiere exécution de leurs
oeuvres les plus importantes.,larcelle MEYER donna notamment la pre-
miére audition du Concerto pour piano de Strawinsky dont elle reste
encore actuellement,avec le Maftre lui-méme,la seule interpréte
autorisee,

Vous aurez 1l'occasion dlentendre le l5ao0dt
la radiodiffusion par la B.5.C. & londres d'un"Promenade Concert"
sous la direction de Sir Henry WOOD ou Mme Marcelle MEYER exécutera
le Concerto de Ravel,

Mme Marcelle Meyer possede &4 son répertoire
un nombre tres éldvé d'oeuvres extrémement intéressantes qu'elle exé-
cute de fagon transcendante et j'ai la conviction que la présentation
de cette artiste. & votre honoraple Société laisserait aux membres
le meilleur souvenir tant par la qualité de 1l'exécution que par la
compoesition variée et exceptionnelle du programme,Veuillez en juger
par les quelques projets que je vous remets sous ce pli,.

Attendant des nouvelles de votre part a votre tou-
te meilleure convenance, je vous prie d'agréer,Monsieur le Directeur,l’
assurance de ma tres parfaite considération.

\AM/&/¢-*7

e




GASTON VERHUYCK BRUXELLES, Le 24 Jjuillet 1935
gpriow g
ADR. TEL. PROARTE-BRUXELLES

Monsieur CLAUSBLS

Assoclacio de Musica "da Camera"
via laietana,46,5¢&,3a

Barcelone

Monsieur le Directeur,

Steflan ASKENASE =~ Henry TEMIANKA

J'aif 1 honneur d'attirer wyotre attention
sur le passage en Espegne des artistes ASKENASE et TEMIANEA qui
forment ensemble une combinaison remarquaple ppur l'exécution de
programmes de sonates,

Je wvous remets par méme courrier guelques
imprimés concernant chacun de ces artistes,Vous constaterez qu'ils
ppursuivent chacun de son cdté,une brillante carriére comme soliste
et 11 vous sera donc aussi loisible de les présenter comme tels,

Mais tenant compte de ce que beaucoup de so-
ciétés,actuellement,éprouvent un intérét de plus en plus évident pour
des exécutions parfaites de sonates et que rares sont les artistes qui
se conjuguent en une collaboration étroite a cette fin,je puis vous
assurer de ce que la représentation de ces artistes donnerait les résul-
tat les plus favorables a4 votre honorable Société.

C'est avec intérét que je lirai les observations
que vous jugeriez utile de me faire et attendant des nouvelles de votre
part & ce sujet,je vous prie de croire,Monsieur le Directeur,& mes
sentiments les meilleurs,




GASTON VERHUYCK BRUXELLES, Le 24 juillet 1935

41, RUE SAINT-JEAN
TEL. 11.63.80
ADR. TEL. PROARTE-BRUXELLES

Monsieur CLAUSELS

c/o Associacio de Musica "da Camera"
via lLaletana,46,5¢&,3a

Barcelone

Monsieur le Directeur,

a
SOCIBTE DES INSTRUMENTS A VENT,DE BRUXEL

J'ad l'honn@uf'de vous proposer l'engagement
de la Société des Instruments &Vent en vue de 1l'un de vos program-
mes de la prochaine saispn,

I1 stagit d'un ensemple tout & fait remarquable
comme le confirme le témbignage d'artistes tels que le chef d'orches=
tre Erich KLEIBER,le pianiste Walter GIESEKING,le compositeur Joseph
JONGEN(directeur du Conservatoire Royal de Bruxelles),

Vous trouverez sous ce méme pll la copie de quel-
ques appréciations /de ces grands artistes et vous y trouverez mention

des qualités qui distinguent la Société des Instruments a Vent.

Comme les programmes des Sociétés sont rarement
elimentés par la litterature pour instruments a4 Vent et piano 1l'occa-
slon se présente de donner un programme rare dans des conditions 4d#
exécution impeccable,

Je vous saurais gré de vouloir me faire connaftre
vos intentions & ce propos et vous prie de croire entretemps,Monsieur
le Directeur,l‘assurance de ma parfaite considération.

L

W

SHEST /44
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G.VERHUYCK-COULON

Associacio de Musica
via Laietana,46,5¢&, 32
Earcelone

4l

attention sur le violonis-
vouloir me dire s'i 8

J'ai 1'honneur d'sttirer votre
te 5ronis1°w Mitman et de vnjs prier de
plairait d'engager cet arti
toire par sa technique

sa sonorité et son
lorsqu'il convient.

sir qu'il étdnnerait 1'audi
ante et précise,le charme de
ent et sincércncnt dramatigque

Bronislaw Kitman est un jeune,mais brillant artiste et
2 1
J€ ne saurais assegZz vous conseiller de 1'engager pour la présente
saison,
je vous prie de

ma parfaite considération.

Attendant des nouvelles de votre part,

croire,Monsieur;a 1l'assurance de




G.WVERHUYCK-COULON Bruxelles,le 22 novembre 1634
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41l ,rue St,Jean
Tel.1l.63.80.
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Adr.Telégr, Proarte

Associacio de Musica da rCamera
via lLaietana > 3
Barcelone

) 4

Monsieur,

Guatuor Gertler

+

J'ai 1l'hanneur de me référer a4 ma correspondance anté-
rieure relative au gquatuor Gertler et de vous faire savoir que ces
artistes qui\avaient primitivement prévu/leur voyage en Espagne pour
le mois de novembre ont maintenant disptsé leur calendrier de fagon
& réserver une période de mars avril Aux concerts en votre pays.

Je vous serais treés obligg de vouloir me faire savoir &
votre plus prompte et meilleure cgénvenance si vous désirez profiter
de cette oceasion pour produire /ces artistes a4 votre honorable
Société, /

Je ne puis assez veuS recommander d'engager le quatuor
Gertler dés cette| année,car je suis convaineu de ce qu'il vous
donnera une trcs grande sdtisfaction et je suis encore actuellement
en mesure de vous \accorder des conditions dont il ne pourra plus
€tre question dans)\ un proche avenir,la carriére des artistes se
développant en effét de telle fagon que leurs conditions s'élévent
de plus en plus.

Le quatugr Gertler en effet est assurément le guatuor le
plus intéressant/de $a génération et il suit 1= g du quatuor
Pro Arte,actuellement\ le plus celébre eb le o1 dske

En ¥ous remeraiant d'avance pour une prompte réponse, je
vous prie d€ croire,Monsieur,a l'assurance de ma parfaite considéra-
tion.

P.S5. Ladate durgoncert sera & convenir avec la Sociedad Musice2l Daniel
é. 1.‘9dl”id -
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